
Lamentations 5
Interlinear Bible — King James Version

Hebrew text with English translation and Strong's numbers 

1 Remember, O LORD, what is come upon us: consider, and behold our reproach.

ר זכְֹ
Remember

H2142

יהְוהָ
O LORD

H3068

מֶֽה
H4100

יהָ הָ
H1961

ּ נו לָ
H0

יטָ ִּ הַב
what is come upon us consider

H5027

ה ורּאְֵ
and behold

H7200

אֶת
H853

ּ׃ חֶרפְּתָנֵֽו
our reproach

H2781

2 Our inheritance is turned to strangers, our houses to aliens.

ּ נו נחֲַלתֵָ
Our inheritance

H5159

ה נהֶֶֽפכְָ
is turned

H2015

ים לזְרִָ
to strangers

H2114

ּ ינו בתֵָּּ
our houses

H1004

לנְכָרְיִֽם׃
to aliens

H5237

3 We are orphans and fatherless, our mothers are as widows.

ים יתְוֹמִ
We are orphans

H3490

ּ ינו הָיִ
H1961

ין אֵ
and fatherless

H369

ב אָ
H1

ּ ינו אִמֹּתֵ
our mothers

H517

כאְַּלמְָנוֹֽת׃
are as widows

H490

4 We have drunken our water for money; our wood is sold unto us.

ּ ינו מֵימֵ
our water

H4325

סֶף בכְֶּ
for money

H3701

ּ ינו שָׁתִ
We have drunken

H8354

ּ ינו עֵצֵ
our wood

H6086

יר במְִּחִ
H4242

ּ׃ יבָֹֽאו
is sold
H935
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5 Our necks are under persecution: we labour, and have no rest.

ל עַ
H5921

ּ נו צוַאָּרֵ
Our necks

H6677

ּ פנְו ָּ נרִדְ
are under persecution

H7291

ּ עְנו ַ יגָ
we labour

H3021

א לֹ
H3808

הֽונּחַֽ
and have no rest

H5117

ּ׃ לנָֽו
H0

6 We have given the hand to the Egyptians, and to the Assyrians, to be satisfied with

bread.

יִם מִצרְַ
to the Egyptians

H4714

ּ נוּ נתַָ
We have given

H5414

ד ָ י
the hand

H3027

ורּ אַשּׁ
and to the Assyrians

H804

עַֽ ֹּ לשְִׂב
to be satisfied

H7646

לחֶָֽם׃
with bread

H3899

7 Our fathers have sinned, and are not; and we have borne their iniquities.

ּ ינו אֲבֹתֵ
Our fathers

H1

ּ חָֽטְאו
have sinned

H2398

ם ָ אֵינ
and are not

H369

ּ חְנו ַ אֲנ
H587

ם עֲוֺנֹתיֵהֶ
their iniquities

H5771

ּ׃ סָבלָֽנְו
and we have borne

H5445

8 Servants have ruled over us: there is none that doth deliver us out of their hand.

עֲבדִָים
Servants

H5650

ּ שְׁלו מָ
have ruled

H4910

ּ נו בָ
H0

ק פֹּרֵ
over us there is none that doth deliver

H6561

ין אֵ
H369

מִידָָּֽם׃
us out of their hand

H3027

9 We gat our bread with the peril of our lives because of the sword of the wilderness.

ּ נו בנְּפַשְֵׁ
with the peril of our lives

H5315

יא נבִָ
We gat

H935

ּ נו לחְַמֵ
our bread

H3899

י ֵ מִפּנְ
because

H6440

רבֶ חֶ
of the sword

H2719

דְברָּֽ׃ הַמִּ
of the wilderness

H4057
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10 Our skin was black like an oven because of the terrible famine.

ּ נו עוֹרֵ
Our skin

H5785

ורּ ּ כתְּנַ
like an oven

H8574

ּ רו נכִמְָ
was black

H3648

י ֵ מִפּנְ
because

H6440

וֹת זלַעְֲפ
of the terrible

H2152

רעָָֽב׃
famine
H7458

11 They ravished the women in Zion, and the maids in the cities of Judah.

נשִָׁים
the women

H802

וֹן ּ בצְּיִ
in Zion
H6726

ּ ו ּ עִנ
They ravished

H6031

ת בתְּלֹֻ
and the maids

H1330

י בעְָּרֵ
in the cities

H5892

יהְודָּֽה׃
of Judah

H3063

12 Princes are hanged up by their hand: the faces of elders were not honoured.

שָׂריִם
Princes

H8269

ם ביְּדָָ
by their hand

H3027

ּ ו נתִלְ
are hanged up

H8518

י ֵ פּנְ
the faces

H6440

ים ִ זקְֵנ
of elders

H2205

א לֹ
H3808

ּ׃ ָּֽרו נהְֶד
were not honoured

H1921

13 They took the young men to grind, and the children fell under the wood.

בחַּורּיִם
the young men

H970

וֹן טְח
to grind

H2911

ּ או נשָָׂ
They took

H5375

ים ונּעְָרִ
and the children

H5288

ץ בעֵָּ
under the wood

H6086

ּ׃ כשָָּֽׁלו
fell
H3782

14 The elders have ceased from the gate, the young men from their musick.

זקְֵניִם
The elders

H2205

עַר מִשַּׁ
from the gate

H8179

ּ תו שָׁבָ
have ceased

H7673

ים בחַּורִּ
the young men

H970

מִנגְּיִנתָםָֽ׃
from their musick

H5058

15 The joy of our heart is ceased; our dance is turned into mourning.

שָׁבתַ
is ceased

H7673

וֹשׂ מְשׂ
The joy

H4885

ּ נו ֵּ לבִ
of our heart

H3820

ְ ך נהְֶפַּ
is turned

H2015

בלֶ לאְֵ
into mourning

H60

ּ׃ מְחֹלנֵֽו
our dance

H4234
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16 The crown is fallen from our head: woe unto us, that we have sinned!

נפָֽלְהָ
is fallen

H5307

רתֶ עֲטֶ
The crown

H5850

ּ נו רֹאשֵׁ
from our head

H7218

אֽוֹי
woe
H188

א ָ נ
H4994

ּ נו לָ
H0

י ִּ כ
H3588

ּ׃ חָטָֽאנו
unto us that we have sinned

H2398

17 For this our heart is faint; for these things our eyes are dim.

עַל
H5921

ה ֶ ז
H2088

ה ָ הָי
H1961

דָוהֶ
is faint
H1739

ּ נו ֵּ לבִ
For this our heart

H3820

עַל
H5921

להֶּ אֵ
H428

ּ ו חָשְׁכ
are dim

H2821

ּ׃ עֵיניֵֽנו
for these things our eyes

H5869

18 Because of the mountain of Zion, which is desolate, the foxes walk upon it.

ל עַ
H5921

הַר
Because of the mountain

H2022

ּוֹן ציִ
of Zion
H6726

ם שֶׁשָּׁמֵ
which is desolate

H8074

ים שׁועָּלִ
the foxes

H7776

ּ הִלכְּו
walk
H1980

בוֹֽ׃
H0

19 Thou, O LORD, remainest for ever; thy throne from generation to generation.

ה אַתָּ
H859

יהְוהָ
Thou O LORD

H3068

ם לעְוֹלָ
for ever

H5769

ב תּשֵֵׁ
remainest

H3427

ָ כסְִּאֲך
thy throne

H3678

ודָֽוֹר׃
from generation

H1755

ודָֽוֹר׃
from generation

H1755
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20 Wherefore dost thou forget us for ever, and forsake us so long time?

מָּה לָ
H4100

צחַ ֶ לנָ
us for ever

H5331

ּ נו תּשְִׁכחֵָּ
Wherefore dost thou forget

H7911

ּ נו תּעַַֽזבְֵ
and forsake

H5800

ְ רךֶ לאְֹ
us so long

H753

ים׃ ימִָֽ
time
H3117

21 Turn thou us unto thee, O LORD, and we shall be turned; renew our days as of old.

ובָּ ונְֽשָׁ
Turn
H7725

ה׀ ָ יהְו
thou us unto thee O LORD

H3068

ָ יך אֵלֶ
H413

ובָּ ונְֽשָׁ
Turn
H7725

שׁ ֵּ חַד
renew
H2318

ּ ינו ימֵָ
our days

H3117

כקְֶּֽדֶם׃
as of old

H6924

22 But thou hast utterly rejected us; thou art very wroth against us.

י ִּ כ
H3588

אִם
H518

ס מָאֹ
But thou hast utterly

H3988

ּ נו מְאַסְתָּ
H3973

פתְָּ קָצַ
wroth
H7107

ּ ינו עָלֵ
H5921

עַד
H5704

מְאֹֽד׃
us thou art very

H3966
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